Tiruttankal / Tiruttangal, Ninra Narayanap

Perumal temple, time of Kulasekhara, year 6

Emmanuel Francis

Author of digital edition: Emmanuel Francis

Identifier: DHARMA_INSTamilNaduoo179

Repository: Tamil Nadu (varia) (tfa-tamilnadu-epigraphy)
File path: DHARMA_INSTamilNaduoo179.xml

Languages: Sanskrit [Grantha], Tamil [Grantha, Vatteluttu]

Commit: 2026-10-26 12:34 (3c3ee14), last modified 2026-10-26 12:34 (3c3ee14)

Edition
{1> 6y svasti $rid e

§ri-ko-mara-vanmar-ana tribhuvana-cakravattikal $ri-kulasekhara-devar<{2>ku
yantu 6 Avatu vrécika-nayarru 10 3 6. m apara-paksattu trayoda$iyum
vyalakilamaiyum perra coti nal

karu<{3>-nila-k-kuti-nattu-t tévatana-brahmadeyam tiru-t-tankal-t tiru-malai mél
nin)r-arulina paramasvamikal kdyi<s>lil mélai tiruccurrilum vatakkil-t tiruc-
currilum nankal cevvitta tiru-v-aranka-tévan tiru-mantapa<s>mun kdyilufi ceyvittu
Ukant-arulivitta cinka-p-perumalukku kundina-gotrattu-t tiru-v-aranka-tévan
U<6>yya-k-kolvanum kunr-etu<t>tanun tiru-v-aranka-devanum ivan ullittdmum
amutupati cattupati Ullittu<7)> véntum nitta-nimantarikalukku Udakam panni-k
kutu(tta) bhiimi y-avatu

Ivv-tr devendra-vallabha-p-pér-éri  kjil<i>] marutan<{8>kal-ana $ri-de(vi)-
vaykkalukku-t terku 2 9 Aka ...{9-13)> ...{14) ... Ivv-Tir nilam alakkun kunra-kalpparai-



k<15>-kolal ([ [6+] In-nilam ettu makkani muntirikai-k kil mukkalé Arai-k-kalu(m)
Amutupati cattuppati Ullit<16 >tu véntum nitta-nimantankal candradittavar-c celvat’
aka kallilufi cempilum vetti-k ko<llakka)>tavat’ aka Udakam pa<i7>nni-k kutut-
tom cinka-p-perumalukku tiru-v-aranka-tévan Uyya-(k)-kolvanum kunr-etuttanun
ti<18>ru-v-aranka-devan ullittomum

+ Ip-pati sa{mp>madittu Udakam panni-k kututta kundina-gotrattu-t tiru<i9>-v-
aranka-devan Uyya-k-ko(])v(a)n Eluttu

+ Ip-pati samma(ti)ttu Udakam panni-k kututta-k ku<n>r-etu<t>tan ti<zo>ru-v-
aranka-devan Eluttu

+ Ip-pati sammadittu Udakam panni-k kututta U<y ya-k-kolvan tiru-v-
aranka<21)>-devan Eluttu

+ IKp> -pati sammadittu Udakam panni-k kututta-k kunr-etuttan virr-iruntan
Eluttu || e2<22> &1 ||

1. Sardilavikridita

laksmi-samgivatagrahara-tilaka $ri-ramgadevatmajau
kaundinyanvaya-dipakau $iridhara$ cojjivakas ca{23)>khyaya
cakaren nr-harer vimanam acalan taT kautukam mandapan
tau dagdhamra-phalasya bharata-katha [4+] taM bhuvaM

Translation

<1)> Prosperity! Fortune!

{1-2) 6th year of the glorious king Kulasekhara, emperor of the three worlds, alias the
king Maravarman, on the day of cati, which coincides with ...

2> ..
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